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ORSSZEM JANKO

A KET KADAR.
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Kdalman, — Mit csindlsz Gyula?

Gyuwla, — Hdt ezt a vepedést akarom bedugni ezzel az ékkel.
Kalman. — De ettil csak anndl nagyobb lesz a rés.

Gyula. — Fistold fel — hiszen te rekommenddltad!
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2 BorsszeEm Jank.

November 9. 1875,

Vaddszati évad.

_ADOT emeltel, hoztok uj addkat —
Fegyver, vaddszat, mind addt fizet ;
Addtlanil nem uszithatsz kopdkat,
Adétlanil nem lohetsz Szeket ;

Nem por, vaddsz-jeqy siiti el golyddat,
Fegyver nem véve, — wiltva csak tied —
Nyil, farkas, réka, mind addzva hull —
Csalc embert vaddszhatsz addtlanil.

Mily szérnyii kép ! mint vérszopd ebek,
Rohannak egyre — s annak vége van!
Mint a szegény rabszolga négerek
Elvérzenek, vergdve kinosan.

Nines irgalom ! a hajrd megered,

Fis n a dith a mint #iz hangosan ;
Mindenlki a hajidk kizé vegyiil,

S kit iiznek, elejtik, kegyetleniil !

De mdskép nem lehet. Orisk szabdly :
Embervdsdrral jdr embervaddszat !
Hol laza erkslcs nem sért, biin se fdj,
Es hatalombdl fénylik a gyaldzat :

Ott piszkos emberpdsdrt ne csoddlj, —
De azt se, ha a sziv vad dithre ldzad,
S embert vaddszva dddz harcera gyil,
S nagy drt fizetve sujt addtlanil !

%Bolgcir tMnbeszéd.

Al  Uraim!
Mmdx az uj Bolgdirorszag els6 nemzeti gyiilését meg-
575 nyitom, felkérem dnoket, fejezzék ki a nagy Orosz-
orsziig nagy czirja, a felszabadit6 irint hodolatos hald-
jukat. (Héromszoros lelkes hasrafekvés.) Ne mulasszuk el ez
alkalmat anélkill, hogy a szultin 6 felsége, souzeriin
urunk irfint taplalt érziiletimknek leplezetlen kifejezést
adnénk. (Haromszoros fildrektpée.) E néma tiltakozas fok-
mérbje a bolgir nemzet magasra rivé lendiiletének.
(Helyesld bogés.)
Uraim !

Viszonyaink a szomszéd dllamokhoz a legkedvezGb-
kek — a testvér Szerbifit s a még testvérebb Monteneg-
rét sziviinkbe foglaljuk, s hogy egészen be nem kebelez-
hetjitk, nem a mi 86vargo testvéri szeretetiinkon mulik.

Pénziigyeink szép {fejlddésnek indultak s ifju
fiiggetlenségiink méris tetemes deficzittel — a nagyhatal-
mak sziikséges attributuméval, a haladis e nagy krite-
riuméval — dicsekedhetik, melyet draga orosz testvére-
ink, (1elkes hasrafekvés) a czdr (lelkes hasrafekvés) helyettese
Don dukov Korzakoff (lelkes hasrafekvés) hagyott emlékiil.

Az a szilird remény tolt el, hogy kormfnyom s az tndk
buzgé egyiittes miikodésének sikeriilni fog e hifnyt arra
a magaslatra emelni, mely orszigunk méltosiginak
megfelel.

Targyalas végett a kivetkez$ torvényjavaslatokat
fogja korminyom 6nék elé terjeszteni:

A winiszterek tankotelezettségérél s azokrdl a
vasirnapi iskoldkrél, melyek statusférfiak nevelésére fel-
Allitand6k. (Moz- és morgds.)

A mohamedénok egyenjogusitéiséirél (diihts orditds)
azigavon6 barmokkal. (Helyesld iiviltés.)

A pélinkara kivetendd adérél. (Zigds.)

A nembolgirok kizdratisa a hivatalokbél. (Falren-
getd bigés.)

Végil figyelmeztetem a t. képviseldket arra anagy
szerepre, melyet orszigunk azujkor torténetében jatszik.

| Igenis, uraim! a vildg szeme hazénkra van irdnyozva s

| azért igen kivAnatos volna, ha a térvényhozok a tiszta

| lelkes hasrafekvés.)

ing, fésit és szappan hasznilatival megismerkedni nem
terheltetnének. (Nem kell! Nem kell!) Korméinyom gon-
doskodott r6la, hogy tobb ifju orszigos stipendiumokkal
kiilfoldre kiildessék ez eurfpai vivményok tanulméinyo-
zéisa czéljibol. (Le veltk!) Bljen a czér! (Sziinni nem akard

EKcenstantindpolybdl,
— Diplomécziai okiratok. —

Mahmud-Nedim basa miniszter urnalk

s S b Helyben.
@W i meghizisibol van szerencsém Excellen-

mikor szindékozik a gyakrabban igért alkotményos
reformok behozatalfit szultin 6 felségének ajinlani?
Tsmervén Nagyméltosigodnak a sok teendd dltal indo-
kolhatb"f@l\gﬂékeny természetét, bator leszek emlékez-
tet6ill nehfny angol hajét az arany szarunak neki
usztatni, melyeknek panczélzatos megjelenése tin elfse-
gitendi emlékez tehetségenek mitkidését,

Lavarp.
* \ 4 »

Lord Layard angol nagykiveinek
Helyben.

Vettem Excellentiad nagybecsii sorait s nem kés-
hetem hélam kifejezésével ama lekotelezé modor miatt,
melylyel egy elaggott ember gyongiilé memoridjit a cser-
benhagyfstél megdvni sziveskedik. Ami azonban az alkot-
méinyos reformok behozatalinak stirgetését illeti, Exczel-
lenczidd figyelmeztetése elkésett, mert Torokorszigban
alkotményossig uralkodik ; vagy nevezhetné-e Excellen-
tiiid alkotménytalan orszéignak azt,a hol a miniszter —
Szavaz basa?

Mauysup-NEDpiv.

it6 felviligositist kivinni az irint, |

i
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KEPZO-MUVESZET.

— Viasz tibla, —

(Pulszky X arcly gy ljteményéprdl)

Magyarazat: I. Otto bucsuzik Ferencztél. Carlo jajgat. — II. Otto kedvez a Népsze-
riségnek. — III. — Otto bele bukkant abba a tizhanyoba, melynek neve Orszaggyulés. —
A bals6 médaillonokban: folal Clio, alul Barna, finugrasz. A jobboldali érmek folseje a Termé-
szettudomanyi Fuzetek patronusa Aesculap; alsaja a Hermanok czimeres 4llata.
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BorsszeEm JaNKG.

November 9. 1879.

Az orszdghdzhdl.

—EFonocsitdsitdrvény.—

— From our own. —

Hoffmann Pal. T. haz! A miniszterium javaslatit
nem fogadhatom el, mivel hosszadalmas. Hugo Grotius,
Montesquien és Bluntschli teljesen megegyeznek abban,
hogy a torvény rovid, viligos és szabatos legyen. Min-
taul kidolgoztam néhfiny paragrafust és a miniszterium
rendelkezésére bocsitom, ugy mint:

1. § Magyarorszig polgira mindenki, ki szilletésé-
nek torvényes vagy torvénytelen, megtortént és ltala
igazolandé tény 4ltal orszigunk terilletén beliil foglalt
dllandé lakhelyet és ezt akir egyéni akaratinak szabad
kifolyfisabél, akr a kormény hatirozott parancsa (szim-
tizetés) folytin megvéltoztatni tandcsosnak nem tartja.

2. §. Magyarorszag polgirjogit elvesati:

a) Akia természet folebbezhetetlen, vagy a biintetd
torvénynek akér magasabb forum elé, akéir végss esetben
az istenhez folebbezhett itélete folytén, végelgyengiilés,
vagy kotélszorulis kovetkeztében a foldrdl véglegesen
kiviindorol, még akkor is, ha nem vétette {61 magit mas
allamok polgdrainak soriba.

b) Aki az adofizetés, védkotelezettség és egydlta-
lan minden az dllam irinyiban tartozd terhei alul meg
nem sziiletés dltal kibuvik.

¢) Aki birmely okok és médok egyiittes dsszeha-
tisa kiilonbozé kovetkezményeinek sajnos, de tettleg
létez6 kifolydsa alapjan vérz6, avagy nem vérzd szivvel
maga kéri a polgarjog aluli félmentését. (Nagy tetszés,
Bor. eviezy inditvdnyt tesz, hogy Hoffmann Pdlnak »az arany-
szdjue czim adomdnyoztassék azzal a féltétellel, ha hallgat.)

Mocsary Lajos. A héz sszes jogtuddsai sem birtak
az irfnt tisztdba jonni, hogy magyar polgir legyen-é az,
aki ide hézasodik, mig népiink j6zan esze mér rég meg-
oldotta és notiba is szedte ezt a fogas kérdést. A néta
azt mondja : (énekel).

Itthon van-e a kandsz,

Vagy a felesége 2

Népiink tehéit kiillonbséget tesz a nem honositott
kanfsz és a magyar feleség kozott, sot hatérozottan
kimondja :

Nem kil nekem a kandsz

Csalk a felesége.

Be van tehft viligosan bizonyitva, hogy a nép
geniusza egy szép magyar liny néiil vételében nem 14t
oly nagy &ldozatot, hogy éltala valaki megérdemelné a
magyar polgirjogot. (Altaldnos helyeslés.)

Simonyi Ernd. *) T. haz! A mégyar némzét lég-
gyfszosdb nipjait ujitji meg ézen tervényjavislat,
hirminezkétédik pérgrifusi. Kzen vértigidé kormény-
bin féltimad Kiriffi gyilkos kora, Haynau bér-bir
kégyetlensége. Mily rémes viksig tartja fogva 4z enek
job belatéisit, hogy nem latjik be, miszerint ez & hér-
minczketté voltaképen 49, Tiszi, Gergey, ki hidseregét

*) _He—ly szitke miatt csak kivonatban kiizdljilk a remek
bészédet, A szerk,

kipituldcziord, Kossuth Liajost pedig szimizetésre kény-
szeriti. Hogyh4 nem akarjék enek, hogy fidik neveiket
mint hzdfirulok néveit megitkozzik, higyjik ki a 32-
dik paArigrafust, hid kevetkezék a 31-ik utéin a 33-ik,
fiz iirt — egy ujdbkori Curtius — hazifisigomal fogom
kitelteni. (Dérgé taps.)

Gullner Gyula. Furcsa dolog, hogy a szélsGbal,
mely dllitélag ellensége minden monopoliumnak, maga
is monopoliumot csinil Kossuth histériai alakjibol,
mintha ecsak neki volna joga Kossuthot tisztelni és sze-
retni. Még megérjiik, hogy trafikot nyitnak, ahol kizar6-
lagosan druljik a Kossuth kultuszt. Simonyi és Helfy
pedig mint finincz fogjik ellendrizni a csempészetet.
Hozz4 illenék az ilyen trafikilis ehhez a nagypipiju
kevés dohényu pérthoz! Gyiilolém ezen fininczpolitikét,
e monopoliumot és trafikot. Lie vele!

Thaly Kali. Rikéczy és Kossuth! Hazénk ujabb-
kori torténelmének kimagaslé alakjai. Mennyire hason-
litanak egyméshoz. Mindketten Magyarorsziig eltiprott
jogaiért kiizdottek ugyanazon ellenség ellen és mind-
kettének egy a jutalma is: a szimiizetés. Tévol hazi-
juktol palmék és myrtusok viszik tova utolsé lehelletii-
ket & nem honi tolgyeink. (Hangok: Haho! Hiszen
Kossuth Lajos ¢l még! ... Helyes!... Eljen is!...)
Es ti tiritek ezt képvisel6k, nem folyik mér ereitekben
egy csopp sem abbdl a vitézi vérbdl, mely a kuruczok
ereiben lingolt ? Szégyen és gyaldzat redd, pulya ivadék !
Megyetlek, miként megvetne Rékéezy. Leszek a biéinat
vak Bottyéina, kisirom a félszememet! (Szénok kinnyekre
fakad. Bérzeviczy megjegyzi hogy Rdkdéczy Thalynak
valosdgos keseriivizforrdsa.)

Gsanlégyi ba. »Zavaros a Tisza vize, nem tisztac,
de nemesak hogy a Tisza vize zavaros, de zavarosak az
én szemejim is, a siirli konyvedzéstill, hogy abbul a
Kalménbul, Tisza urbél, ilyen ember lett. Egész a
mai szent napos napig aztatot hittem feliille, hogy
oan igazi jélelkii honyhazafi, mint akir magam és
most elpértol ennek a véres konyvekvel fztatott hony-
hazinak szent iigyitil. Kélmin! Kalmén! Millyen
gyaszos feketelelkil, hitehagyott gaz- (Az elnvk esonget.)
gazdag ember lett belilled! A tigrisbill, tisztesség ne
essék mondviin, macs- (Az elnik csonget.) makacs tagadé
lett. Ha nem sajniljuk forgatnyi hazéink krénikés lap-
gyait és ha nézziik iiket, olvasvin — gy0z8dést szer-
ziink abbul, hogy nincs rd eset, hogy ilyent kivetett vona
el emberfia, hogy péczra jusson. Még az az Efidltus, aki
a ternolibikat Perzsiin korésztill Roméba eresztette,
még a se vot ijen drul6 mameluk. Azért tehit azt javal-
lom, hogy a javallat vetessék el, — a katiafirrrminy meg
vetessék le.

CYCLOPEDIA.

Buvdr : Kuffstein. — Doboz : lapda. — Hidzald : ki-
mives. — Licitatio: wmarhavész. — Papir: a »Magyar
Allame. — Sajtd: quargli, — Szemérem : monoeli. —
Vilasztéviz : buesu kinyv,




— No amal beim Renz. —

Ce jeudi,

Kirricsi dear,

Temég sem josz. Pedig virr-
talak, te varrt 4lak. A cirrcus még
csiik pehdy nfipig 411 — 4ztan jarr.

A progrrimm még mindig mi-
rifique, magnifesque, grandiable !

. Elnéztem tegnip 4zt & Soldost.
Az 4 Séndorr szerencséss vindorr !
Héjdén 6vé vald »chant d'ore, mos-
tin ©vé a »champ d'ore, & Rrenz
drrdnyos porrondji. Nem is vilto-
zott tehat, hinem marrddt »Jean d'ore. Lohatrrél be-
szélhet & Georg-zsil . . . mondok: sorrssil és nem torré-
dik 4 Renzahilyokkal. Ventre d'un rossignol!l, hi izé
nem volnék, hit . .. Dingsda szerretnék lenni.

De mindig csik mondtdm: j6 talalmany 4z 4 16.
Tout ce qulil y a de szép und nagy comes from the 16.
Hogy is mondji Mr. Pindare, & frrinczié boulevard-
poété ? »La meilleure chose c'est 1'e a ue, 4z 4z : legjobb
megis 4 16. Aki & 16 hatan megél, biarritom, megél 4z 4
Jég hatan is. Csik egy 16 nem ér semmit t. i. 4 Boileau,
4 legvizivbb poété, & kivel gyerrekkorrombén 4 gouver-
neurdm, monsieur Pincenez kujonirrozott. Azérrt is volt
favourite studiumom & geogriphid, merrt &bbin 4z
equatorr, egy neme 4z equitationék, olyin szerrepet jit-
szik, Meiuer Six, 4 mint fonebb mondim: hi Monecles
nem volnék, Pferrdinind szerretnék lenni. Capital joke,
is itnot ? Hanem:

A joke and a jest,
That’s for Budapest.

Krrics of my soul, ne csoddlkozzdl, hi egyszerr
véletleniil 4zt talilod hillani, hogy én is bedlltim Rrenz-
hez. La haute caracole ! allons! hopld ! Boldizsrr legyek
hi olyan Voltizsr nem lehetnék mint mister Cook.
Mister Cook ? H4 ha hia! A cook-ot esik ldtom benne,
de a mister-lumot nem. Hol’ mich der Cook-Cook, nem
kell nekem Bécs; i geh nimmer am Schottenring, son-
dern am Farrméitrring! (Suis-je assez coquin aujourd-
hui, hein ?) Merrt hét latod, én egy 4ntik rréméi vagyok.
A senatus poplusquam 4 circus maximus-bén élt-hélt, és
latod, nekem is & circus 2 maximim. Wie xakt, hd
magyérr emberr nem volnék, mecht i a Circussierin
sein! (Dunnawetter, bin i heut a flixter Kerl!) No meg
iztin, tu sais, én kunsfgi vérr vigyok ; fz Osapiim
vitéz kin strreiterrek voltik, én meg vigyok deli kunst
rreiterr; oit est donc la Diffe-Rrenz ? Hiszen hii 4z elso
6som  dkérrt volna gondoskodni rréldm, legmoderrnebb
sarrjadékéarrol, hit megkérrte volnd Kun Lészlé kirrdlyt
vigy legalabb bérré Kuhn hidiigyminiszterrt, hogy

Bogsszg;-x JANKO. 5

»mezbhegyesi és ustorrhegyesic prredikitummal rruhéz-

“zon f6l, merrt hiib4, ez nekem legszebb rruhézit.

Hogy orriilok méjd, hi 4bb4 & circus vitiosushé
bele kerriilhetek! Vén ott most mindenféle rritka Allat:
pézsmé- vigy dézsmé-okorr ; zebu-marrhi Indidbél, hol a
Zebulon-vallas uralkodik ; mademoiselle Zsiraflé 4bhol
4z operretb6l ; mindenféle gézellS ; elefinterrid és gaval-
lerri ; 1am4 (talan épen & DAl4i-LAm4); mécské dprré-
sz6l6vel, ugynevezett Zibebenkatze®); egy pupu és két
pupu Tewele ; Drromedéarrd vésérr ; maphligonidi zebrri
és tobb mis fenevid. Krrics of my heart, was fir a
Menscherie! Még elveszem Miss Lurlinet és leszek
Lurli urr, Lurliné 4sszony férrje. N4 ja, miérrt nem ?
most viigyok egy nix, s fAzutin leszek egy Nix. Yes,
my Krricsest one, i lasz mi mit ihr einmariéniren !
Elmegyiink 1ikni ... Csurrgérra! Nem kecsegtetd .
dkirrom mondéni: csepegtetd kilatas ez ? Milesz dkkorr
hozzim képest egy burrkus Admirrdlis? O biiszke
4 porrosz hadikikotérre, & Jahde-Busenrre; én biiszke
leszek 4 Néjade-Busenrre, 4mi még egy tdggll tobb.
Ouni, mon cher, in usum delphini fogunk élni, fz4z:
4 delphinek szokésa szerint. Ez lesz csik 4z iglzi ma-
gyarros gyongyélet, by Uszubu and captain Boyton. Ha
rrendben lesz fészkiink, eljosz ugye veliink fészkelddni?

En attendant, még most kedves, mijdin nedves

WV@@(OELLQS ;

Tonb6dések.

(Seiffensteiner Sclomontul.)

Yours truly

Hoid csakogyan a herr von
Széll gandalta ki eztet a mani-
polaczion a grundentlastunggal,
asztot nem todom, de meglehet :
mert csakogyan szeles csele-
kedet.

*

Edj ojsdgba littam a Cset-

vajotul ed fortegrdfi nodrdgba,

2 Szegén Csetvdjo ; gandoltam ma-

fitet az anglosok hdt még edszer megunadrigoltak.
*

gamy,

Saddlkozom rajta magamat, hoid moszkdk Azsidba ma-
gokat visszavonuljdk; ed csatavesztést csak nem tekinthetik
Mervadénak.

*
Hoid tehermentesitési kitvénbirtokosok kiobdljdk, oz
természetes. Minden operdezion szokta fdjdolmos lenni, okdr a
zsebét, okdt a sebét vdgjdk az embernek.

A korrektor,




4 Borsszem JaNkO.

November 9. 1879.

Az orszaghdzhdl.
—Eonositdsitdrvény. —

— From our own. —

Hoffmann Pal. T. hiz! A miniszterium javaslatit
nem fogadhatom el, mivel hosszadalmas. Hugo Grotius,
Montesquien és Bluntschli teljesen megegyeznek abban,
hogy a torvény rovid, viligos és szabatos legyen. Min-
tiunl kidolgoztam néhéiny paragrafust és a miniszterium
rendelkezésére boesitom, ugy mint:

1. § Magyarorsziig polgira mindenki, ki sziiletésé-
nek torvényes vagy torvénytelen, megtortént és ltala
igazolandé tény éltal orszigunk teriiletén belill foglalt
alland6 lakhelyet és ezt akar egyéni akaratéinak szabad
kifolyésibol, akér a kormény hatdrozott parancsa (szdm-
fizetés) folytin megyiltoztatni tandcsosnak nem tartja.

2. §. Magyarorszig polgarjogit elveszti:

a) Akia természet folebbezhetetlen, vagy a biintetd
torvénynek akir magasabb forum elé, akér végso esetben
az istenhez folebbezhetd itélete folytin, végelgyengiilés,
vagy kotélszorulas kovetkeztében a foldrdl véglegesen
kiviindorol, még akkor is, ha nem vétette {61 magat mas
dllamok polgirainak soriba.

b) Aki az adoéfizetés, védkotelezettség és egydlta-
lin minden az éllam irnyaban tartoz6 terhei alul meg
nem sziiletés ltal kibuvik.

¢) Aki béirmely okok és mddok egyiittes sszeha-
thsa kiilonbozd kovetkezményeinek sajnos, de tettleg
létezd kifolydsa alapjan vérzd, avagy nem vérzd szivvel
maga kéri a polgirjog aluli f6lmentését. (Nagy tetszés.
Bir. eviezy inditydnyt tesz, hogy Hoffmann Pdluak »azarany-
szdjue czim adomdnyoztassék azzal a féltétellel, ha hallgat.)

Mocsary Lajos. A hiz tsszes jogtudésai sem birtak
az irint tisztaba jonni, hogy magyar polgir legyen-é az,
aki ide hiizasodik, mig népiink j6zan esze mér rég meg-
oldotta és notéba is szedte ezt a fogas kérdést. A néta
azt mondja : (énekel).

Itthon van-e a kandsz,

Vagy a felesége ?

Népiink tehat killonbséget tesz a nem honositott
kanfisz és a magyar feleség kozott, s6t hatirozottan
kimondja :

Nem kill nekem a kandsz
Csak a felesége.

Be van tehdt viligosan bizonyitva, hogy a nép
geniusza egy szép magyar liny néiil vételében nem 14t
oly nagy éldozatot, hogy dltala valaki megérdemelné a
magyar polgirjogot. (Altaldnos helyesléds.)

Simonyi Ernd. *) T. hiz! A migyar némzét lég-
gyhszosib népjait ujitji meg ézen tervényjavaslat,
harminezkétédik pérfigrifusi, Ezen vértigidé kormény-
bin féltimad Kiriffi gyilkos kord, Haynau bar-bér
kégyetlensége. Mily rémes viksig tartjd fogva 4z enek
job beldtdsit, hogy nem litjik be, miszerint ez & hir-
minczketté voltaképen 49, Tisz4, Gergey, iki hidseregét

‘} Hely sziike miatt csak kivonatban kiizdljik a remek
bészédet. A szerk,

képituldczi6rs, Kossuth Liajost pedig szimizetésre kény-
szeriti. Hogyh4 nem akarjik enek, hogy fidik neveiket
mint hfizdfrulok néveit meghtkozzik, higyjik ki a 32-
dik pérdgréfust, hid kevetkezék a 31-ik utin a 33-ik,
fiz iirt — egy ujéibkori Curtius — hazéfisigomal fogom
kitelteni. (Dérg6 taps.)

Gullner Gyula. Furcsa dolog, hogy a szélsGbal,
mely 4llitolag ellensége minden monopoliumnak, maga
is monopoliumot csindl Kossuth histériai alakjébol,
mintha csak neki volna joga Kossuthot tisztelni és sze-
retni. Még megérjiik, hogy trafikot nyitnak, ahol kizéré-
lagosan fruljik a Kossuth kultuszt. Simonyi és Helfy
pedig mint finfincz fogjik ellenérizni a csempészetet.
Hozza illenék az ilyen trafikilis ehhez a nagypipiju
kevés dohényu parthoz! Gyiilolém ezen findnezpolitikit,
e monopoliumot és trafikot. Lie vele!

Thaly Kali. Rakéczy és Kossuth! Hazéink ujabb-
kori torténelmének kimagaslé alakjai. Mennyire hason-
litanak egymdéshoz. Mindketten Magyarorszig eltiprott
jogaiért kiizdottek ugyanazon ellenség ellen és mind-
kettének egy a jutalma is: a szimiizetés. Tévol hazi-
juktél palmék és myrtusok viszik tova utolsé lehelletii-
ket és nem honi tdlgyeink. (Hangok: Haho! Hiszen
Kossuth Lajos ¢l még! ... Helyes!... Eljen is!...)
Bs ti tiiritek ezt képvisel6k, nem folyik mér ereitekben
egy csopp sem abbél a vitézi vérb6l, mely a kuruczok
ereiben lingolt ? Szégyen és gyalizat reid, pulya ivadék !
Megvetlek, miként megvetne Rikéczy. Leszek a bénat
vak Bottyina, kisirom a félszememet! (Szonok kinnyekre
fukad, Bérzeviczy megjegyzi hogy Rdkdczy Thalynak
valésdgos keserilvizforrdsa.)

Csanyagyi ba. >Zavaros a Tisza vize, nem tisztae,
de nemesak hogy a Tisza vize zavaros, de zavarosak az
én szemejim is, a siiri konyvedzéstil, hogy abbul a
Kiélménbul, Tisza urbél, ilyen ember lett. BEgész a
mai szent napos napig aztatot hittem felille, hogy
oan igazi jélelkit honyhazafi, mint akir magam és
most elpéirtol ennek a véres konyvekvel fztatott hony-
hazénak szent figyitil. Kélmin! Kalmén! Millyen
gyhszos feketelelkii, hitehagyott gaz- (Az elnitk cstnget.)
gazdag ember lett belitled! A tigrisbiil, tisztesség ne
essék mondvéin, macs- (Az elndk csbnget.) makacs tagado
lett. Ha nem sajnéljuk forgatnyi hazénk krénikis lap-
gyait és ha nézzitk iket, olvasvin — gy6z6dést szer-
ziink abbul, hogy nincs ré eset, hogy ilyent kovetett vona
el emberfia, hogy péczra jusson. Még az az Efidltus, aki
a ternolibikat Perzsiin korosztiill Rémaba eresztette,
még a se vot ijen drulé mameluk. Azért tehit azt javal-
lom, hogy a javallat vetessék el, — a katafirrrméiny meg
vetessék le.

CYCLOPEDIA.

e —

Buvdr : Kufstein. — Doboz : lapda. — Hdzald : ké-
mives. — Licitatio: marhavész. — Papir: a »Magyar
Allame. — Sajté: quargli. — Szemérem : monocli. —
Vilasztéviz : buesu kinyv.




Ce jewdi,

Kirricsi dear,

Temég sem josz. Pedig virr-
talak, te varrt 4lak. A cirrcus még
csik pebfy népig all — fztén jarr.

A progrrimm még mindig mi-
rifique, magnifesque, grandiable !

. Elnéztem tegnip ézt 4 Soldost.
Az 4 Séndorr szerencséss vindorr !
Hijdan ové vala »chant d'ore, mos-
tdn ové a schamp d'ore, & Rrenz
drrdnyos porrondji. Nem is vilto-
zott tehat, hinem marrddt »Jean d'ore. Liohatrrol be-
szélhet & Georg-zsl . . . mondok: sorrssil és nem torro-
dik 4 Renzabilyokkal. Ventre d'un rossignol!, hi izé
nem volnék, hét . . . Dingsda szerretnék lenni.

De mindig csfik mondtim: j6 talilmény 4z 4 16.

Tout ce qu'il y a de szép und nagy comes from the 16.
Hogy is mondji Mr. Pindare, & frrénczié boulevard-
poété ? »Lia meilleure chose cest 1'e aue, 4z 4z : legjobb
megis 4 16. Aki & 16 hitdn megél, barritom, megél 4z 4
jég hatén is. Oséik egy 16 nem ér semmit t. i. & Boileau,
4 legvizivobb poétd, 4 kivel gyerrekkorrombén & gouver-
neurdm, monsieur Pincenez kujonirrozott. Azérrt is volt
favourite studiumom 4 geogréiphid, merrt 4bbin 4z
equatorr, egy neme fiz equitatiénék, olyin szerrepet jit-
szik. Meiuer Six, 4 mint fonebb mondim: hi Monecles
nem volnék, Pferrdinind szerretnék lenni. Capital joke,
is itnot ? Hanem:

A joke and a jest,
That’s for Budapest,

Krrics of my soul, ne csodilkozzil, hi egyszerr
véletleniil 4zt taldlod hallani, hogy én is bedlltim Rrenz-
hez. La haute caracole ! allons! hopla ! Boldizsirr legyek
hé olyan Voltizsér nem lehetnék mint mister Cook.
Mister Cook ? H4 hé ha! A cook-ot esik ldtom benne,
de a mister-iumot nem. Hol’ mich der Cook-Cook, nem
kell nekem Bécs; i geh nimmer am Schottenring, son-
dern am Féarrmétrring! (Suis-je assez coquin aujourd-
hui, hein ?) Merrt hit latod, én egy éntik rréméi vigyok.
A senatus poplusquam & circus maximus-bén élt-halt, és
litod, nekem is 4 circus a maximim. Wie xakt, ha
mégyérr emberr nem volnék, mecht i a Circussierin
sein! (Dunnawetter, bin i heut a flixter Kerl!) No meg
fztén, tu sais, én kunsigi vérr vigyok ; fiz Osapdim
vitéz kin strreiterrek voltik, én meg vigyok deli kunst
rreiterr ; ol est done la Diffe-Rrenz ? Hiszen hi 4z elsé
6s6m Akérrt volna gondoskodni rrélam, legmoderrnebb
sarrjidékarrol, hit megkérrte volnd Kun Idszlo kirrdlyt
vigy legilibb barré Kuhn hédigyminiszterrt, hogy
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»mezbhegyesi és ustorrhegyesi«< prredikitummal rruhfz-
“zon fol, merrt hiib4, ez nekem legszebb rruhizit. ,
Hogy 6rriilok méjd, ha 4bba 4 circus vitiosusbi
bele kerriilhetek! Vén ott most mindenféle rritka Allat:
pézsmi- vigy dézsmi-okorr ; zebu-mérrhi Indidbol, hol a
Zebulon-vallas uralkodik ; mademoiselle Zsiraflé abbol
4z operretbhdl ; mindenféle gizells ; elefinterria és gaval-
lerrid ; limé (talén épen 4 DAlAi-LAm&); méacské dprré-
szblGvel, ugynevezett Zibebenkatze®); egy pupu és két
pupu Tewele ; Drromedérrd visérr ; maphlidgonidi zebrra
és tobb més fenevid. Krrics of my heart, was fir a
Menscherie! Még elveszem Miss Lurlinet és leszek
Lurli urr, Lurliné dsszony férrje. N j4, miérrt nem ?
most vigyok egy nix, s 4zutin leszek egy Nix. Yes,
my Krricsest one, 1 lasz mi mit ilir einmariéniren !
Elmegyiink 14kni ... Csurrgérrd! Nem kecsegtets .
dkdrrom mondéni: csepegtetd kilatas ez ? Milesz dkkorr
hozzim képest egy burrkus Admirrdlis? O biiszke
4 porrosz hadikikdtorre, 4 Jahde-Busenrre; én biiszke
leszek 4 Nijide-Busenrre, imi még egy thggl tobb.
Oui, mon cher, in usum delphini fogunk élni, #ziz:
4 delphinek szokdsé szerint. Ez lesz csik 4z ighzi ma-
gyérros gyongyélet, by Uszubu and captain Boyton. Ha
rrendben lesz fészkiink, eljosz ugye veliink fészkelddni ?
En attendant, még most kedves, méjdian nedves

bérréitom,
Wonckhes.

“Tonbdések.

(Selffensteiner Sclomontual.)

Yours truly

Hoid ecsakogyan a herr von
Széll gandalta ki eztet a mani-
polaczion a grundentlastunggal,
asztot nem todom, de meglehet :
mert csakogyan szeles csele-
kedet.

»

Edj ojsdgba ldttam a Cset-
vajotul ed fortegrifi nodrigba.
Szegén Csetvdjo; gandoltam ma-
hdt még edszer megnadrdgoltak.
*

AN

iitet az anglosok

gam )y,

Saddlkozom rajta magamat, hoid moszkdk Azsidba ma-
gokat visszavonuljdk; ed csatavesztést csak nem tekinthetik
Mervadénak.

*

Hoid tehermentesitési kotvénbirtokosok kiobdljdk, oz
termédszetes. Minden operdczion szokta fdjdolmos lenni, okdr a
zsebét, okdt a sebét vigjdk az embernek.

) ;I:alx{n Zibethkatzét ért ngos Monokles ur ¢
A korrektor,
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ToJAs DANIEL

ispdnnalt gazdasédgil tuddsitasal

Ngysgs Vordshegyl David urhoz Budapesten sajat
palotajaban.
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Nagysfigos Uram!
Kegyes Jol tévom!
Vala mennyi kegyes
Levele rejimm nézvest
parants és tanulméany és
minden béles szavira
stellungba is dllok —
jelentem tehit mé ala-
zattal, hogy iigyekezém
minden sarak daczira
elvégezni az 0szi vetése-
ket — s6tt a rendesnél
tobbet is veteftem, pe-

: & dég nem is kelletett
tobb Foldet hozz& venni, mert ugy sem volt s mert
Ngs Uram mindétig azt sziveskedik® mondani, hogy
minden Evben minden Féld vetodjon bé, mert terem ott
ha van Szerentse — ha pedég nints az Ugarba elvetett
sem kél ki és hogy Ngd nem %art semmit a Libik Mezd
Gazdasigi nagy Auctoritis felél, hogy az Foldnek
visszakell adni amit bé vesziink bel6lle, mert hit akkor
mi maradoa az énn Ngs Uramnak ha mindég mindent
vissza kellene adni, hogy akkor szegény Nemes Emberré
siilledne, amelly 4llapotot Ngd sem nem szereti sem
nem betsiili —

énn ezeket tudvinn egy fily és hasznos Médozatpt
fundiltam ki, kényszeredettségh6l alkotvinn az Virtust —
ugyanis a siros Foéldett nem lehetvénn be hengerelni, a
folallé barizda szélekbe ulyra vetettem soronkénnt és
igy condignatiés Termésiink lészen — ezt tegye meg a
tisza vidéke! —

De ollyan igenyesek is a vonalak és ollyan viritté
szinek vagyon mdr is az Vetésseinknek mintha hires
Munkétsy mihdl pingalta volna oda — az igaz, hogy
neki konnyebb is a mestersége és meg is lacezik ralyta
hogy nem torte magéit az hohenhimi Cursusokon, sem
nem kezelli az Ura sok szdz ezernyi vagyonat mint
énn — de van is el esmérés Férjfyundl n6néll edgy aréint
Oregnél s ifjabbnal, ezt bitszkén mondhatom, az Orszig-
ban szana szerte ha jirok nemis hivnak mér mésképp
csak Vandor Gazdasznak, mid6nn a vidékeken meg jele-
nek, hogy példimmal, szavajimmal oktassak — hivnak
is mindenfele, de mondidm meg emelvén Kalapomat, az
lehetetlen, mert hogy hadgyam el az én Ngs Uramat és
Ngs Asszonyomat és hogyan véillhassak meg ezen nagy
szerit Mivt6l, meliyet magam is segiték meg alkotni az
én Ngs Uram bolts bele szollisai Altal és hoztam sod-
ratba a perczentes gazdasigot —

de vandor gazda lehet az a Gazda tiszt is a kit
Ngd most a Tél kiiszobjén nem terheltetett el botsily-
tani azért mert nem értett a Mez6 Gazdasighoz fizleti

szem pontokbul mivel bizonyos tekintetekben a tudat-
lanséig a Betsiiletesség 6rvében jér, a mellyet tfirni nem
jarhat haszonnal.

A Ngos Urffyak tanatsoldsom ellenére az edgyik
komondort csak ugyan be jelentették a Biigdzsi dily
Agarfiszathoz aztat 4llétvinn hogy az 6 tatdjoknak
ollyan Sertvés Szerentsélye van mindenben hogy ezzel a
lompos pér ebbel el nyeretik a billikomot még domb-
szogi Mokdny Bertalan Ur Szelleje eliil is.

A hétenn a verebek kozott 16ttem edgy snyeffet, a
mellyet meg koppasztatlanul szirmaztatok kegyes Ke-
zeihez, méltoztatna a husa és tolluja firdt meg betsiil-
tetni, hogy illyenekhdl is hasznot szerezziink —

a Ngos Asszony jotékony nbi kezeit csokolvinn
jelenthetem mi szerént az Essé vizek Osszve vagynak
méir gyiijtve, johet a finom stikkelményfi, esipkés szeny-
nyes —

melly aldzatos jelentésem utinn

oroklottem
Nagysigodnak tanulminyos szolgéja
Tosks DAxigL
oklev, Gnzda.

"ANTHROPOLOGIA.

(Mutatd x oCsihaj 1% naptirbil.)
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(A vdsdri bodéban mind csuddjira szaladnak egy hires
torpének.)

Tulpenthal (biiszkén.) Poh! Lattam mar én ennél
nagyobb czverglit!
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Borzeviczy W. M. élczei.

Csak németiil lehetne be-
szélni az orszéggyiilésen !
Min6 hatdst idézne el8 pél-
ddul, ha azt mondandm : Die
Operation miit der Grund-
Ontlastung ist eun Belas-
tungsgrund fir die Finanz-
politik Szaparys.« (Bos!)

Bécsben egy orvos zsebmetszéseket vitt véghez, ahelyett
hogy sebmetsz0 lett voloa, és hozzd még roszul soperdlte !
(Efscher nix feun ?) 2 )

Elvesztettem minden hitemet a journalistdk irdnt, mibta
kitint hogy Eotvds és Verhoyay is revolver journalistik. (Ganz
ernstlich !)

*

Verhovayval talilkozom. »>Mit halloke, mondom, »te egy
magyar sLanterne«-t akarsz alapitani? >Igenise feleli. > Az istenért
bardtom,ne kosd magad ehhez az eszméhez.« >0 t« feleli 6, »szeretet~
tel fiiggbk rajtale (Inder Hiangewoche kann man nicht Lustigers
sagen.) *

Hogy mennyire elterjedt Magyarorszdgon a phylloxera,
legjobban latjuk abbobl, hogy mAr nemesak a sz0ll6kben, hanem a
sz6118 valtsdgban is pusztit. (Korz und scharf';)

TUDOMANY.

A magyar thzhanyordl.
— Fredeti szaklevél, —
0-Moldova, Vulkénikula- 1-én,

. T. szerkeszt ur!

O-Moldova kornyékén tett vizsgiloddsaim eredmé-

yét van ime szerencsém onnel kozleni. Nem igaz, hogy
- és Uj-Moldova kozott uj yulkén timadt volna, hanem
a legkozelebbi ilyen térgy most is a Nagyviradon laké
Vulcanu Jozsef romén kolté, ki pedig nem tiizet, hanem
csak csinos verseket hiiny. Aetnagraphiai tény itt sehol
sem fordul eld, csak ethnographiai. Nem igaz tovibba,
hogy a Babagéj szigeten »szolfatirac képz6dott, hanem
csak O-Moldovéin jarkéltomban hallottam egyszer egy
énekelni tanulé kis lefiny »doremifaszolfatirac-gyakor-
latait az ablakon 4t, melyekben kénkdnek nyomait sem
hallhattam. A mi a Babagéj-szige'et magat illeti, az
tin nem is létezik, mert babagij-madarakat itt sehol
rem lattam, Kisebb tolcséreket igaz hogy tudtak mutatni,
killondsen a kocsmékban; de hogy ezekbdl vizhinyds
eredt volna, eldszor azért nem lehet igaz, mert e tolesé-
rekben nem viz, hanem bor szokott folvni s mésodszor
azért, mert az itteni lakossdg igen borbiré s azt beveszi
ugyan, de ki nem adja. Amit Galambéez virromjirél
mesélgettek, az sem igaz; nemcsak Galambéez, hanem
galambducz viranak romjait is teljes épségben littam
korhadozni. Repedéseket a talajban igaz hogy tapasatal-

tam, de littam itt-ott a koznép sarkdn is, pedig ezt sem

lehet vulkéni tiineménynek mondani. Ama repedésekben
vizet ugyan lattam néha, de bugyogdét nem, ez pedig
a f6dolog, ha vulkéint les az ember. Igy tehit nem is
hiszem a geyzerekr0l sz616 meséket; geyzerlich itt egyilta-
lin még a sviboknal sem létezik, csak koniglich. A kérok
0-Moldovén kézzelfoghatok ugyan, de nem tetemesek ;
néhol a kémény diilt el, méshol a seprd, meg mdshol
plane az egész kéménysepré. Bz utobbi ugyanis a kocs-
méban tortént vasirnaprél hétfére virradd &jjel, de ez
megtorténhetik Budapesten is. A falakon itt-ott repedé-
sek lathatok, melyek azonban csak a mészen, vakolaton
6s téglan hatnak keresztiil és nem szitkségképen a fold-
rengés kovetkezményei, mert a falakon kiviil is litni
elég pattanist, mely a foldrengéssel semmi Gsszekottetés-
ben sem all. Mindezek utén tehét biztosan mondhatom,
hogy O-Moldovéin Aetna vagy Vezuv keletkezni nem
fog, legfolebb — minthogy a foly6bdl emelkednék ki —
Strombéli valkin lehetne,
Aldzatos szolghja
Arrizy FuruNkuoLus.

BN HEAT RALIA,

Arvizhirek.
Oktéber 19.
Amitél napok ota tartottunk, bekdvetkezett. A népszin-
miii dradat végenydszettel kezdi fenyegetni népszinhdzunkat.
Hidba minden er6lkidés. Gyors segélyt kériink !

RAKOSL

*
*

Oktéber 20.
Pilydzati vizd!lds 1° sempont folott. A beérkezett mii-
vek mind a kritikai sempont alatt dllanak. Toltések szakad-
nak. A bizottsdgi jegyz6 mdr belefult a hullimokba. Csak

isten segithet ! RAxOSL

*
*

Okidober 24,
Katonai kordon feldllitdsa sziikséges a pdlyamii-dradat
ellen. Helyzetiink borzaszté. Egész nap nem alhatunk s csak
éjjel zdrhatjuk be szemiinket, Most vigtat végig az 50-ik
pdlyamii draddsa direkeziondlis asztalunkon. Harangzugds, jaj-
kidltds, vészlovések, Jaj neked Alhdma !

RAROSL
*
= *

Oktoher 30.
A népszinhdz legfvljebb még 24 ordig dllja ki az ostro-
mot. Falai roskaduak. Megfeszitett munkdtél mindnydjan
kimeriilvék, Evvdt végelgyengiilésben most temetik. Statdrium
hirdettetett ki minden ujabb pdlydzéra. Kivégzések sem segi-

tenek. Végiink van: RAKOSL
¥ »
Népszinhdz — Szeged —

RAKOsI

*
69-ik pdlyamii érkezett be.
Murcia !

|
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Magyar gazdak emlékirata.

MaGYAR gazdakdzonség mindent elkdvet, hogy dlla-

potén javitson s értelmessége, tnkm'ékoss{iga, 8Z0T-
galma Altal mélté hirre is tett szert az egész viligon.
Mindamellett nem képes Amerika, Australia, s6t még
Roménia versenyével sem megkiizdeni. Allapota naprol
napra hanyatlik. E kériilmények okéit nem lehet mésban
keresni, mint hogy a térvényhozis elmulasztotta mind-
eddig hathatés intézkedésekkel istépolni a magyar gaz-
dik érdekeit. Intézkedések, intézmények s féleg torvé-
nyek — ez az, amire Magyarorsziignak szitksége van.

* Kormény és torvényhozis nem 41l a helyzet szin-
vonalén, Méltan csodilkozhatik mindenki azon abnormis
idGjarasi rendellenességeken, melyek a mostani systemét
Jellemzik s a magyar gazda ismert j6zansigival csodal-
kozik rajta, mért volt épen a Bach-rendszer alatt mindig
kedvez6 idGjaris s mért zavarodott meg annak rendje
az alkotményossig elsé pirkadisa — az octoberi dip-
loma 6ta ?

Természetes, hogy a magyar gazda e jelentését az
akkori jobb kozigazgatisnak tulajdonitja — holott a
mostani fzsiai 4llapotok lattira (az afrikai 4llapotok
jobbak: 1. nilusi kiéntés, egyptomi zsilipek, viztarték stb.)
bizalma az alkotményossig irint mindinkabb csokkenni
fog. Annyi kétségtelen, hogy a magyar kormény és tor-
vényhozds nem gyakorolja azt a jogos befolyast, mely
neki az id8jardas szabdlyozfisira torvényileg ugyan ki-
kotve s biztositva nines, de annél a fontos Alldsndl fogva,
melyet hazénk a viligegyetem kotelékében elfoglal, kor-
ményunkat és térvénylozisunkat méltin megilleti.

»Mi nem szabdlyozhatjuk az idSjarast!c Bz a
rendes vélasz, melyet ott fenn Budan adni szokés. De
kérdjiik, mért szokfis Bécshen mondani: »wir machen
Regen und Sonnenscheine ? Bécs tehit képes arra, amire
Buda képtelen.

Szégyenletes fiiggés amerre néziink, figgés Bécs-
t6), szégyenletes fiiggés az 1d§jaristél — semmi ondlosig!

Nem kell hozzi véresszaju ellenzékieskedés, kimon-
dani, hogy a mi gyfimoltalan korményunk oka a rosz
termésnek is. Vihart vetvén, nem csoda, ha vészt aratott.
Ne vessen vihart, hanem lenditsen a magyar gazdasig
dllapotin egy kiilon kozgazdasigi miniszterium Altal.
Meg vagyunk gy6zddve, hogy mihelyt ez feléllittatik :
azonnal, mintegy varfizsiitésre el fognak a bajok enyészni.
E miniszteriumnak — ha hivatisa magaslatin 41l —
els6 teendGje volna orsziggyiilésileg kimondatni:

hogy szakadatlan jo termés lenni tartozik ;

hogy a nem-magyar buza kiziratik az eurépai pia-
czokrél ;

hogy a magyar buziért mindenki kénytelen azt
az firt megadni, a mely érette kiveteltetik ;

amennyiben pedig Eurépa tébbi allamai nem volné-
nak hajlandék ez alapon hazdnkkal szerzédéseket kotni,
dsszes fogalmaziisi és segédhivatali személyzetének kiruk-
koldsa mellett a békét dictdlni.

Apré hirek.

(® Lurline kisasszony ép akkor utazott el
innen, amidén Gyirgy Aladir leczkét akar venni tole:
hogy lehet 3 perczig a vizben maradni ?

*

[] Herman Otté alig 1épett a hdzba, a hivek
figyelmeztették, hogy nyilatkozataiban 6vatos legyen,
mert mindjirt megvonjik tdle a sz6t; amire Herman
Ott6 nevetve énekelé: »Una voce pdko fa!

*

A A févérosi adéhivatalndl a rovatokba
két forint helyett mindég ketts forintot irnak, nehogy a
tisztvisel6 a »>kéte-bdl Aét forintot csindlhasson és szi-
moljon el az dllamnak — mert most annyira meg van
mér ott zavarodva a hivatalnok, hogy a maga ké-
riara hamisit.

-r% :- ‘
ANTIS mwwm ;

ELES.SE Nﬂ@ﬁ’?fig. SE.G. @;Q

ETET. TACERE. CArSaTEL
UNA. L.SICO B IST: A/

s\TENEB(M I

(Kikapartdk Hampel és Thalléczy.)




Borsszen Janké.

November 9. 1879,

Az akasztéfa forgdcsa.

¥ 15 metszettem forgicsot az akasztofarél, mert
az ilyen darab fa birtoka szerencsét hoz. Ks
hozott is nekem az a forgcs mindenféle jot. —
Mindjirt misnap reggel jobb libammal léptem az dgy-
szbnyegre, ami sokkal jobb 6men, mint a ballal valé
lelépés. Azutin reggeli kivémban legyet taldltam; a
forgies birtoka nétkiil bizonyosan svibot leltem volna.
Az utezira léptemkor rogton taligakerék ment it a liba-
mon ; ezer szerencse, hogy nem komfortabli gazolt el. A
Lientes kutyfja pedig, mely ezutin megharapott, még
csak veszett sem volt. A borzén déleltt két forinttal
bukott az aranyjiradék, de — hila a forgdcsnak! —
nekem semmiféle Allampapirosom nincsen. Valakitdl azt
hallottam, hogy Lenhossék tandr megkapta a vaskorona-
rendet, mellyel nemesség jir: bizonyosan nincs forgécsa
szegénynek, mert ha az volna, akkor a profeszor ur nem
volna mér atyjirél nemes ember, hanem most oriilne az
elnyert czimernek. Délben két pohér vizet ittam, amit nem
tehettem volna, ha ebmaris kovetkeztében viz-iszonyba
e tem volna. Délutin pedig kiilonos szerencsém volt,
mert a Dedk-tér kozepén 4ll6 vasintézetecskébe bedillit-
vin, helyet leltem b2nne, ami nagy ritkasig. Azutin
ragyujtottam egy szl virginia-szivarra, mely azonban
nem szelelvén, eldobtam; igy tehit nem lehettem téle
roszul. Késobb pér fires perczem lévén, az iires percz-
utezin mentem keresztiil, hol valami Goélidth-forma,
tenycres-talpas ember jott velem szemkozt ; ha ez fobe
kollint, okvetleniil oda vagyok; de elment mellettem és
nem bintott. Onnan kiérve, temetéssel talalkoztam, de
oly szerencsésen, hogy nem én fekiidtem a kaporséban.
Azutin az Orimra néztem s fodelét ismét becsuktam ;
mily szerencse, hogy ez a fodél nem ajté, s ez ajtéo nem
bolt, 8 ez a bolt nem az enyém és becsukisa nem bank-
rétomat jelenti. A kivéhizban tekéztem és igen szép
mopszot ldktem a sarokba, holott ha sarkomat loktem
volna egy mopszba, ez még libikrimba kaphatott volna.
Mikor ismét- tivozni akartam, észrevettem, hogy valaki
elvitte kalapomat; ezer szerencse, hogy a fejem benne
nem volt, mert lmlupot csak vehetek megint, de fejvételre
nem igen dhitozom. Az esti lapban azt olvastam, hogy
betirtek egy atyafi szallisén; bezzeg oriiltem, hogy az az
atyafi nem azén atyimfia, kitlonosen pedig hogy atyim-
nak nem azon fia, mely én vagyok. Este Lohengrinbe
mentem & annyiban poérul jirtam ugyan, hogy nem
Blahéné énekelte az Erzsébetet, de szerencsére a miso-
dik felvonds kizben a nagy léghuzamtol megsiketiiltem
¢s igy a Telramund és felesége kozti unalmas duett-
recitativot mér nem hallhattam. Hazamenet egy rendor
tévedéshdl orgyilkosnak né:ett és bekisért a Fortuna-
hiizba, mely kétség kivill szerencse-hiz, Misnap reggel
azonban belattik, hogy tévedtek, és ismét elboesitottak,
ami még nagyobb szerencse. Ime az akasztéfa forgesi-
nak hatdsai.

Szerexesy ForTusiTus.

BAKA-BIBLIA.

Es az Ur kérdé Kaint: Hol van testvered Abel, mire
Kdin azt felelé:

Tul a Tisyan Devecserbe,
*
A z.idék pedig tanczolinak az arany borju kériil, éne-
kelvén @
Bocii, bocgi, tarka,
Se ﬁde se fa: ka.

ZE'R KKSZTOI UZENE TEKS

14 /
| oyt
2 //'7/’ P. L. (Bpat) N'm taldl In-
% puuk hangjihoz. — Nkrdsk J.
\ Vilogatva, — Sz. B. (Bpst.) Ugyes.
= DMegrajzoltatjuk, — Cheopa. Cank-
ug\ an cheopszasza | Meg nem L«gmllmguk magunklol remek mii-
forditdsa kozlését, mellyel ol) sikeresen ii'teté it nyelviinkre azt
u dalt, mely a bécm-ket annyira lelkesiti ¢

Az ember, ember, ember nem horvdl — horvdt,
S az étele nem csupdn csak saldt' — saldt’,
Fejex saldta s az endivijo- — hisz jo,

De még jobh anndl egy yazdag ssidé — zsidd.

Ennél esak e béesi dal forditdsa kitlon

Durt drommat am Bergl
Is' d Welt kuglrund
Und
Da wohnt mei klan's Deindl
Vom Himmelpfortgrund.
Magyaritva :
Ott fenn a hegyecskén
A wildg lkerek
ot-
Tan lakik menyecském
Kit én szeretek.

Sz. Ko (Bdpest.) Vigyiazbd Laczi nem adja meg magit, Igaz, hogy
az arpadkori nyelvemlékek szolnak a shegh-farke-r6l (cacumen
montis.) De bizonydra szokatlan. Az njonak is van joga, ha vildgo-
sabb a régiuél s a haszndlat dltal megesiszolddott. Most azt mond-
Jjik mezdguzdiink, hogy sszokmiunyos tisztabuza«(Usance-Weizen ;)
s bizony egyikiinknek sem jut eszébe sszoknyds buzdte keresni,
bar a szokminy szoknyat, ruhdit jelent. Hanem ha a sfarkbans ninecs
is igaza a mi Laczinknak, a sfiben< van, mert ugy litszik, hogy
a tobbi és fontosabb dolgokban anndl alaposabb tuddskdnak mutat-
kozott, De nzért: béke és bardtsig! — Dr. Lttr Ndr. (Bpst.)
Hosszu »hivataloss levelében arra szOlit fel benniinket, hogy
lapunkban sziintessitk meg a »Kathedrai bolesességeks rovatat,
mint amely rovat az ifjusigbol kiirt minden tartozé tiszteletet a
tandrja irint. Kétszer is elolvastuk »hivatalose levelét, nom-é rd
akar szedni valamely vidsott didk-olvasonk ¥ De névirdsit valodi-
nak itélve egy szaktekintdly, nem volt kételyiink, hogy a levél
csakugyan ont8l szirmazik. Ha érvelése alappal birna, a hazai
poetik Titin Liaczi ellen szélalhatndnak 01, a vidéki casin6k par-
lagi gavallérjai Mokdny Berezi ellen, 8 igy tovabb végig lapunkon.
Tulzott érzékenysége hogy nem {itkdzott bele a kdzkézen forgd
»Galettinuikbae, a német lapok (s nem csak élezlapok) ez illandd
rovatiba 1 8 még hozzi véve azt : hogy abban a rovatban a tandr
meg sincs nevezve | . .. Ezért bizony kdr volt magdn-érzékenyke-
dését shivatalose lewlben juttatni lozzink s megkdrositani az
dllami kincstdart 8 krajezarral, l

Felclts szerkeszt6: CSICSERI BDORS.
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DUMAS SANDOR |

érdekesb regényeil
potom aron!

5,Grof Monte-Christo® 12 kotet 7 frt 20 kr helyett,
ésak 3 frt 60 kr.
sMargit kirilyné®® 6 kdtet 8 frt 60 kr helyett, csak

1 frt 80 kr.

s Monsercani holgy® 8 kotet 4 frt 80 kr helyett, csak

2 frt 40 kr.
sNegyvenitik®® 8 kotet 4 frt 80 kr helyett, csak

2 frt 40 kr. 188
»A harom testér®® 6 kotet 8 frt 60 kr helyett, csak

1 frt 80 kr.
yyHusz év mulva‘* (A >Hérom testdre folytatdsa) 8

ktet 4 frt 80 kr helyett, csak 2 frt 40 kr.
ssBragelonne grof** (A »Harom testOre vége) 18 ko-

tet 10 frt 80 kr helyett, csak 5 frt 40 kr.

Az egész gylijtemény 66 kitet, 39 frt 60 kr he-
Iyett csak 19 forint 80 kr egyszerre megrendelve,
hérmentve kiildetik meg. A kinyvek egész ép és uj
allapothan vannak, mire nézve czégiink teljes fele-
16séget villal. Kimeritd kinyvjegyzékek — leszdllitott
dru regényekrt] is — kivdnatra ingyen és bérmentve,

Budapest, Dobrowsky és Franke
(IV. egyetem-uteza 2. sz.) konyvkereskedése.

Nines tobhé meghiilés nedves Lihak dltal.

Fentartdsa mindennemfi bdrnek, mint ndi topdnok,
esizmik, koesi-bOrik, l0szerszamoknak egyediil csak a jonak
bizonyult illatos vizmentes biérkendes altal
Fasching C.-t61 Bécsben. — Ezen borkenbos sza-
raz idében is mindennemit bornck a legnagyobb
hasznara van mivel ez azt puha és hatékonnyd teszi,
mint szinte, mivel a ezipG-nemiiek ezen kenGcsesel valé be-
dorgdlés utin kizonséges fénymizzal azonnal fényesit-
hetd.

Ara dobozonkint 13, 20, 25, 40, 70 kr. — Megkitldetik
utinvétel mellett.

Gyar Bécs. VI. Mollardgasse 21,

wRaktaral o6hajtatnal.ss 83
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rdekfeszitd fényképek
urak szdmdra.
20 darab 8 mirka.

(nehézkor) gydgyit levél ut
Jin Dr, Killisch kilon-
Jeges orvos Drexzddban
(Neustadt.) A legnagyobb
tapasztalat, miatdn mdr
tdbb mint 11,000 esetet
gyogykezelt

n B »
5 mdrka = 3 frt osst. ért.

Erdekes STEREOSKOP KEPEK
1 tuczat 8 MArka = 5 forint 0. é.

Az Bsszog bekilldése mellott bér-
mentesen, utdnvét mellott bérmen-
tetleniil, mogkiildl vimmentesen.

(iriinbaum Niksa, Berlin C.

84. Jerusaloms-trasse.

Févarosi vigarda
Hétf0n, november 10-6n s a kdvetkez6 napokon,
mikroskopikus aquarium tartalma,
néhiny szaz él6 vizidllat gyiijteménye,
a lathato szivverés az élo allati testben,
a vér csodai a kenyérben.
Belépti dij 30 kr.

Az Athenaeum k(’inyvkiaﬁéf-h’ivatal&ban

Budapesten (Ferencziek tere 3. sz.)
megjelent s dltala minden konyvkereskedésben kaphatod

MADACH IMRE
OSSZES MUVEL

Kiadta
Gyulai PAlL
A kOIto arezképével.
Marom erds kitet, ara fizve 7 frt 50 kr.]
Diszes angolvaszonkotésben aranymetszéssel 10 frt.

ROBERNIER ASSZONY.

Regény.

Irta DAUDET ERNO.
Franezidb6l forditotta Giinther-Kégl Emerika.
Ara SO kr.

Robernier asszony Daudet egylk legkivalobb regénye.
Az emberi szenvedély lazas hullimzasdt festi wmesteri tollal a
szerz0 azon megragadd kozvetlensiggel, mely az élet viszo-
nyainak alapos ismeretén és behaté megfigyelésén alapszik.
Létjuk a szenvedély rémes hatalmét, mely szétbontja a legszen-
tebb kotelékeket, dldozatul koveteli az erkdlesi élet nagy ko-
telmeit, ldbbal tapossa az emberi sziv legnemesebb érzelmeit,
melyek rombolé erejét akaddlyozhattdk volna. A kép, melyet
fest, ép oly hii és természetesen igaz, mint a mily megragadé.
Lekdti figyelmiinket s mindvégig ébren tartja, sot fokozza ér-
deklgdésiinket. 8 a mi mindennél ériékesebb, sz ama szeren-
csfs megoldds, melylyel a bonyodalom véget ér. Erkdlesi érzé-
sink megnyugszik, olvasva a végkifejlodést s midon sajndla~
tunkat nem vonhatjuk meg sz dldozattd), a kit érzelmeinek
benst meghasonldsa vitt az drvénybe, lelkiink felmagasztosu!
az emberi életet irdvyz6 nagy eszmék tiszta diadalén, A fordi
tés teljesen mélté a regény gySuydrl tartalméhoz,

A magyar nemsedi irodalom

torténeti ismertetése.

A legrégibb idoktél mostanig.

Osszedllitotta
BEOTHY ZSOLT.
Két kitet.

TITKOLT SZERELEM.

REGENY.

IRTA

[FJ. ABRANYI KORNEL.

Két kitethen, — Ara 2 frt 49 kr.

Abranyinak e regénye &
jelen tarsadalmi élethd] van me-
ritve, Meséje a 'magyar aristo-
kratia légkorében jatszik, mely
légkor & maga jellemzl sajatsi-
gaiban épp oly érdekfeszitSleg
mint mivészileg van jellemezve.
Foalakjai grof Ddlnoki Albert
és neje Elza, és grof Bathori
Aurél. Az Elza és Auré]l kdzt
tdmad6 szerelem, mely végzetes
erbvel fejlodik, képezi a regény
alapjat. Nemesak egy koltSileg,
s minden részletében ragyogd
phantdsidval, és mély reflexidk-
kal elSadott tdrténet ez, hanem
egyszersmind, egy ‘élekmni pro-
bléma megoldisa. Az t, i. hogy
bérmily nemesek 1 egyenek is az
egyének, bir mennyire szigorun
ellenfrizzék is érzelmeiket, &
szerelem szenvedélye képes fil-
ditlni & helyzet Osszhangjdt, &8 a
foldalt Gsszhangban legySzni
minden ellendllist: de ngyan~
akkor a sajat bukdsa is elérke-
zett, s maga is megsemmisiil.
Follép e regényben az aristocra-
tikus osztalynak csaknem min-
den typikus alakja, ugy a férfi-
mint a né-vilagho6l. A salonok
versengése, az aristokratikus el-
vek, szokdsok, és a kaszinbi élet.
A regény elsd része egy bijos
szerelmi idyll, mely falun jit
szik, s a szerelem fejlodése dssze
van kdtve a politikai élet har-
czaival. A masodik kitet a sze
mélyek csatdja, mely Budapes-
ten jatszik. A regényben eldfor-
duld, s egészen élethi alakok, 8
érdekesebbnél érdekesebh hely-
zetek rajzai, melyek mindvégig
nemesak ébren tartjdk, de egé-
szen lebilineselik a figyelmet,
pirosulnak & jeles szerzbnek
mér dltaldnosan e ismert és ked-
velt szellemes, szingazdag, és
Stletektd] ragyogd irdlydval, —
s egészben véve birmely érdekes
franczin regénynyel kidllja &
versenyt, s & magyar regény-
irodalomnak diszére valik.

AZ EMBER

TRAGEDIAJA .

Drédmai kiltemény.
Irta

MADACH IMRE.
Otddik kiadas.
Ara 1 forint 50 kr.
Angol vészonban aranyvigéssal

diszesen kdtve a és kiltd arez-
képével 2 frt 70 kr,

Ara egy-egy kitetnek 1 frt S0 kr,

TovAbbi :
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NAGY KEPES NAPTARA.

I1SS0-dik szokoéévre.

Szerkeszti

COITCEIT AL
Huszonegyedik évfolyam.

Ara 1 frt. — Vidékre a naptér hérmentve

e S o u o

Szdmos fametszvénynyel.
kiildetik meg, ha 1 forint 10 kr elélegesen

(postautalvanynyal) bekiildetik.
TARTALMA:

CzimKkép : A kirdlyi csaldd. — Osillagaszati
naptiar 12 miivészi kivitelit havi képpel és
egyzéklapokkal, — Szépirodalmi rész : Blahiné
ujza (képpel). — Harminez év mulva. Kolt mé 'y Arany Jénos-
16l. — A két szomszédhdz, Beszély Varga Jinostél. — A felhok.
Koltemény Szész Geritdl. — A fouri nemzetsdz-k életviszonyai.
Szathmdry G;Srgytdl. — Alkonyi 6ra. Koltemény Endrdi San
dortél. — Naplotoredék. (Franczia- és olaszorszigi utirjz)
Irta: Kirdly PAl. — A kisasszony. (Egy boldog Lizassig 10rte-
nste.) Irta : Slimegi Kdlm&n, — Koltemények I—1V. Madach Imre
O<szes milveiliol, — A széke«fehérvari kidllitds. Rajz. Senky P4
tOrténeteib0l. — Els6 hararom. Kot mény. Vargha Gyulatél, —
Bzeged pusztuldsa. Sasvari Armintél. — Societas Vagabundorum.
1754. Thalléczy Lajostdl. — Uj taldlményok (8 abrival). —
A borravals. — H romeszdz éves naptér (3 tdblazattal) S, Z.-tol.
Hépeink magyarazata : Az év (6rténetébdl. A kirdlyi
par ezistlakadalma : A kirdlyi cealdd (czimkép). — Az eziist-
lakadalmi diezmenet Bécsben. — A béesi fogadalmi templom, —
A székesfehérvari kidllitds : Gr. Zichy Jend, a kidlliids elndke.—
Grof Zic}y Jenl pavillonja. — Irodalmi és milvészi jeleseirk
sordb6l : Agai Adolf, Jankd Jénos,  Frankenburg Adolf, Erkel
Sindor, Huszér Ad If /s uz EStvbs-szobor, B liczay Gyula, dr.
Wenzel Gusztdy. — Halotaink kizill : Zsedényi Ede, Va! ot Imre,
Weninger. Vincze. — Killf6lai vendégeink : Joachim Jo6zsef,
Rogeard t, Massan-t, Caint-SBains Karoly. — Vegyes képek :
Pdris — Bzegedért. — A budapest-ferenczvérosi templom, —
Az els0 varrogép falun.— A f61d, a tobbi csillagokr6l tekintve, —
A nagy ut. — Ausztriliai fa-6rids, — A znluk orszdgdbol, —
IV. Napoleon Lajos. — Hézagp6tl6. Irta: Szokolay Hermin.

A magyar birodalom tiszti czimtara :
Magya'or-zag kirdlya. Jozsef f herczeg és csalddja stb, —
Egyhdzi hatésdgok. — Egyhézi hatésigok Budapesten, — A
parlamenti felelds m. k. kormény, — A magyar-osztrdk birod.
koz0s miniszteriuma. — A magyar-osztrik birod. koverségei.—
Idegen 4llamok konzuldtusai Budapesten. — A magyar kir.
Curia I-IIL. — Marosvasirhelyi k. itélotdbla és {6tigyészség, —
Orszigos fegyintézetek. M. kir. 4l ami szdmvevOszék, —
M. kir. kizalap, figyigazg. és vidéki figyészségek. — M, kir. b«
nyakapitdnysdgok. — M. kir. foldtani intézet. — M. kir. kerdl,
bényabirbsdgok. — M. kir. foldteh-rment. pénzalap igazg. —
M. kir, erdélyi foldteherment. pénzalap igazg, — M. kir, orsz
statisztikai hivatal. — M. k. orsz. statisztika: tandcs. — M. kir.
gazdasigi akadémia, tanintézetek stb. — M. kir. postaintézet
és igazgatdsdg, — M. kir, tdvirdaintézet és igazgatdsig.— M. k.
allamnyomda. — M. kir, épitészeti hivatalok, — M. kir, katasz-
teri tisztviselok. — M. kir. kdzjegyzok. — Ugyvédi kamardk.—
Budapesti figyvédek név- és lakjegyzéke, — Koztdrvényhato-
sagok, — Horvit-:zlavon-dalmito szdgi kir korményzosdg, —
Horvat-szlavon-dalmdtorszdgi politikai hatosigok. — Kirdlyi
1orvényszékek és jardsbirOsigok, — A budipesti m. kir, tudo-
miny-egyetem. — M, kir. egyetemi kdnyvtdr, — M. kir, Jozsef.
miiegyetem. — M. kir. honvédsépi Ludovica-akadémia, — M.
kir, kolozsvéri tudomény-egyetem, Magyar tudom, Akadé-
mia, — A Kisfaludy-tdrsasig. — A Pettfi-tdrsasig, — Magyar
ir6k segélyegylete. — Szent-Istvdn-tdrsulat. — Szinhdzak, —
Az orszédgos kisded6vé-egyesiilst, — Budapesti orvosok név- és
lakjegyzéke. — Magyar fOldhitelintézet. — Pesti hazai elsd
takrékpérztdr. — Muagyar dlta'dnos hitelbank. — Budapest
fovaros tisziikara, — Vdrosok. — Orsz. vasérok. — Hirde-
tések.

A napi- és hetilapoknak évkonyviinkre vonatkozo ismertetéséhdl a kivetkeziket idézziik :

MAGYARORSZAG : Orommel tapasztsljuk, mennyire halad
minden évben e naptdr tartalomban, kidllitdsban egy-
ardnt, iigyes n vilogatva Oszsze mindazon jel-nt0s ered-
ményeket, mikben a mult év oly gazdag volt. Szémtalan,
igen szép kivitelii kép disziti a kdnyvet; a naptéri rész
pedig gondosan és bSven van egybedllitva. A szépirod.
részben az irodalmi nivek legjelesbjeit taldljuk. Ha
hozz4 tesszilk, hogy e terjedelm s naptir igen diszes
typographiai productum s dra csak 1 frt j6 lelkiisme-
rettel elmondhatiuk, hogy e naptir ak egy csalddnél
sem volna szabad hidnyozn'.

A HON: Ezen folyvédst kival6 gonddal sz-rkesztett naptdr
most hagyta el a sajtot. 43 képpel van elldtva, 17 ivre
terjed s dra 1 frt. Mily gazd4g e naptéir tartalma, azt az
ftt kbvetkezd jegyzék is bizonyitja. (Kdvetkezik a fen-
tebb kdzOlt rés.l-tes tartalomjegyzék). A magyar biro-
dalom tiszti czimtdra, a legujabb vdltozdsok figyelembe-
vételével, a miniszt riumokt6! az dsszes hatbsigokig. Az
orszfigos visirok a keresk, miniszterium adatai nyomdn
kzd tetnek.

PESTI NAPLO : Naptérirodalmunk legkivAlobb terméke, az
sAthenaeum nagy képes naptdrac az 1880, szbkoévre,
kitlinsen szerkesztve, 43 szépen sikeriilt fametszvénynyel
ellitva, most hagyta el a sajtét. E naptir, mely immdr
& huszonegyedik évfolyamdt éli, naptdri, szépirodalmi
és mas részeiben igen nagy gonddal van Osszedll tva és
minden igéoyt kie égitsni alkalmas, Gazdag irodalmi
részének gydngyszeme A rany Jénos »Harminez év
mulvac cz. kdltemény., mely e naptirban je enik meg
elOszdr sth,

FOVAROSI LAPOK: Az sAthenaeum nagy képes naptéra:,
melyet Concha Kdroly szerkeszt, teljes gonddal és jo
sikerre', wegjelent a jovS évre. Szépirodalmi részében
taldlunk Arany Jénostél egy uj kilteményt,
melyet & kSItS s>Harmincz év mulyac czim-
mel Pet6fi haldldnak évfordulbja alkalméval irt, Negy-
venhirom kisebb-nagyodb kép disziti a esinos kidllitdsu
naptért, mely tizenkét és fél ivre terjed, csillagészati
részszel, pontos tiszti czimtdrral, vdsirok jegyzékével
stb, Ara pedig most sem tObb egy forintndl — olesébb
naptari évkdnyvet, ily t.rtalmasat és terjedelmeset, alig
adnak ki valahol,

VASARNAPI UJSAG: Az >Athenacum nagy képes naptérae,
melyet, O. K. nagy gonddal szerkesztett, megielent a
jOvo évre. Szépirod. részében talilunk Arany Jinost6l
egy uj kblteményt; ezen kivil! négy kolteméoyt Maddch
Imrét6l, most megjelent miiveibOl, stb. A czikkek adat
Kirdly Palté] sNaptir«dike-gt franczia- és olaszorszdgi
utjibsl, me y utébbird! milt évben & > Vasdrnapi Ujsd.-
ban ix adott egy érdekes kizleményt.

EGYETERTFS: Az Athenaeume nagy képes naptira most
jelent meg, Mindenesetre a legtartalmasabb magyar nap-
tér, s legjobban megéri az -Ardt, az egy forintot. Van
benne sok kép és viltozatos a tartalma, tiszti czimtdra
pedig a legterjedelmesebb, Kozleményei kdzt van
Arany Jénost ]lis kditemény, mely PetSfire vonat-
kozik ; tuvi DA kOltemények M a d 4 ¢ h Imréts] (még
pedig eddig kiadatlan négy). A szegedi katasztrofit tohb
r jz és czikk ism rteti, mint a legkd :elebbi id0k legmeg-
+8z0bb escin nyéty

Az élethol ellesye,

Bescédlyek
Ita: TO AT MOR.
Hérom kitet dra 8 frt,

A ragyogdé tollu iré e
ujabb szépirodalmi dolgozataj.
nak gyfijteménye oly gazdag
és valtozatos tartalommal jelent
meg. mely alkalmat nyujt a kg.
zbnségnek, hogy kedvencz i

sokoldalu tehetségének legkij-
16nbdz8bb sajitsigaival megis-
merkedhessék., Térgyait tul.
nyomdlag az életbol és pedig
magyar életb6l meriti ugyan,
de pl. Az ezerkettedik éjsza~
kdban« dtcsap ama térre is, hol
élénk képzelete egészen szabae
don rdpiilhet, mig a »Rendki-
villi n0kbene a vildg tdrténe.
nagy tarhazabol keres anyagot
Kivalé érdeket kolcsdndz a
gyiijteménynek, hogy a kdzle-
mények tekintélyes része napli-
szerii foljegyzés, melyben a
Jokaindl oly megkapsd kozvet-
lenség ellendllhatlanul vonzza
magdval az olvasbt. A >Hajdan,
most és valahac czimfinek pl,
a Svibhegy képezi szinterét.
Jékainak a kedvencz helye a
hol, mint e kdzleménye végén
elmerengve mondja, »pihenni
akar.« A harmadik kotet fOré-
szét olaszorszdgi utazdsdnak
leirdsa tolti be, ritka megfigye-
léssel, 8lénk szinekkel, érdeke-
sen festett utirajz, melyben &
klassikus fold hatdsa az ird lel-
kére & a benyomds meleg kilte-
kedélyére oly vardzst kdlesd-
ndz e kivdld bijjal irt memoirdi
nak, mellyel kevés sutileirdse
dicsekedhetik az irodalomban.
— A viltozatossigban parjat
ritkitd, de mindeniitt kolt6i tar-
‘almu gyijtemény bizonydra &
legkedvesebbolvasményok egyi-
ke lesz a magyar kdzOnség elbtt,

Porzé

Tarczalevelei

Rajzok a tdrsas élethol, a csaldd
korébol, uti vdzlatok stb.

Irta
AGAI ADOLF.
— 2 kitet. — 46 iv. —
Ara 4 forint.

E ozikkek fel6l csak ewy
vélemény uralkodik : hogy azok
igy formdban, mint tartaloui=
ban a legjobbak sordba tartoz-
nak, mik & magyar szépiro-
dalomban az utéboi évek:;;
megjelentek. Humor, guny,
t6i melegség, finom részletezés:
szellemes jdtszisig, élénk szi:
nezés, kinnyedség, feliletesség
nélkill 8 végig szabatos, joizd
magyarossig, mely sehol sem
vélik poriassé — ezek azon tu*

Iajdonok, melyek e gyiijtemény*
nek megadjdk sulyét és bw‘ﬁ

Exdapest. 1879. Nyomtatja a kiadé-tulajdonos: Athenaeum irodalmi és nyomdai részvénytarsulat.






